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Guia de Programacao Conversa.NT"

PREPARANDO-SE PARA PROGRAMAR Microfone Direcional
APARELHOS AUDITIVOS Dual
RETROAURICULARES:

e Aparelhos auditivos retroauriculares estdo pré-
ajustados (Ajuste Rapido) para uma perda
auditiva leve de 40 dB

I Gancho

Botdo de Programa

Protecdo do Microfone

Tampa do Conectorde o~

Programacdo
e Remover a bateria durante a programagao Controle de Volume
e Levantar a tampa abaixo do bot3o de Q" I Gaveta de Pilha
programa e inserir o cabo
e Conectar a outra extremidade do cabo ao Hi-
Pro ou ao NOAHLlink
e O botao de programacao e o controle de
volume manual sao desativados durante a
programacao

e Botdo de Programa
Microfone

PREPARANDO-SE PARA PROGRAMAR Direcional Dual
APARELHOS AUDITIVOS INTRA- :Z;Zr:z contrele deolume
AURAIS:
e Aparelhos auditivos intra-aurais ndao Gaveta de Pilha : ry

apresentam pré-ajuste
e Aparelhos auditivos com controle de volume
manual devem ser ligados através do mesmo

e Remover a gaveta de pilha e inserir o cabo
apropriado: direito ou esquerdo

e Conectar a outra extremidade do cabo ao Hi-
Pro ou ao NOAHlink

e O botao de programacao e o controle de
volume manual sao desativados durante

a programacao
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Tela para Selecao
Para detectar os aparelhos:

1- Escolha Hi-Pro ou NOAHIlink para selecionar
sua interface de programacao.

2- Ao lado de Detectar, selecione o icone para o
aparelho auditivo da esquerda @, da direita 2.
ou para 99 ambos os lados.

3- A faixa colorida que aparece no audiograma - e — — e
indica se os aparelhos auditivos detectados sado B h
apropriados para o grau de perda auditiva.

Observagao: Quando o aparelho retroauricular _ .
Moda 10A for selecionado, a faixa colorida R L T
alternara entre as faixas de adaptacao para o i B ' 8 g e
tubo fino e 0 molde de orelha.

LI INCHER
Para simular uma adaptagdo: @

J

1- Selecione o botdo Simular para entrar no
modo de simulacgao.

2- Selecione o produto desejado.
3- Escolha tamanho desejado.

4- Clique no icone do aparelho auditivo da direita [_#6dt |, da esquerda %5, ou de ambos os lados [T &1 para
designar os aparelhos auditivos para as orelhas certas.

5- Selecione da lista de produtos o modelo desejado. Observagao: Os botdes Marca, Modelo, Matriz e Tamanho podem ser
escolhidos da lista apresentada, conforme a necessidade.

6- O produto escolhido aparecera abaixo da lista de produto. Uma observagao acima do produto selecionado indicara mais
adiante opc¢des disponiveis, como WiFi Mic ou tubo fino. Caso deseje, use o botdao Apagar para remover uma selecao, caso deseje.

7- As faixas de adaptacao no audiograma indicam se os aparelhos auditivos selecionados sdao apropriados para o grau de perda
auditiva.

Selecione os seguintes icones para acessar as ferramentas adicionais:

L) Especificagdes Técnicas para o aparelho auditivo escolhido

i Informacao sobre a Programacgao

B Materiais de Apoio para todos os produtos da Unitron Hearing
= Escritério regional da Unitron Hearing para contato e informacao
® Website Unitron Hearing

8 — Uma vez que os aparelhos auditivos tenham sido detectados ou escolhidos para simulac¢ao, clique na barra de navegacao a
esquerda e escolha:

¢ In Situ (opcional) — permite a medicdo do limiar auditivo com tom puro através dos aparelhos Conversa.NT.

¢ Adaptagao — ocorre diretamente nas telas de adaptacdo para Conversa.NT.

o
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Tela do Audiograma In Situ

Se vocé escolher In Situ no passo 8, a tela do
audiograma in situ carregara e uma janela
aparecera, lembrando vocé de:

1- Fechar a ventilacao do aparelho ou do molde.

2- Usar o gancho apropriado para os produtos
retroauriculares:

e Gancho com filtro para retroauriculares Moda.

e Gancho sem filtro para todos os outros
retroauriculares.

3- Certificar-se também de que os aparelhos se

adaptam corretamente na orelha do cliente. Se ja

ha um audiograma salvo no banco de dados
Noah ou do Unifit Standalone, ele aparecera na
tela em cinza. A area branca exibida mostrara a

faixa de teste para o audiograma in situ.

Para executar um audiograma in situ:

I=if T KIOAH % 411 [ kahs Smith)

L]

a%TqdBae

104 BTC

Conversa NT Moda Directiona
117740

w" An Silu

Ficting

Comersa,NT Hoda Mrectional L0A BTC

r IR
C- 10

117/

Ues In Sibw ssdicgrom far fitting

LI Kk = % an - R

m'.i_n'-,_:-_n@

.

F oot and vommaum W vt vy

0 audiograma in situ pode ser executado em um dos dois modos: Autoplay ou Manual.

Para usar o Modo Autoplay (padrao):

ALALDAL UK AN

1- Leve 0 mouse para o ponto desejado no audiograma (D ou E) e clique. O estimulo sera gerado automaticamente.

2- Repita em cada freqiiéncia para obter todos os dados desejados in situ.

Para usar o Modo Manual:
1- Desligue a caixa Autoplay.

2- Use 0o mouse para “apontar e clicar” na exibi¢cao do audiograma ou use as caixas de drop-down para selecionar a freqiiéncia e

a intensidade do teste desejado.

3-Use oicone % | ouicone _# paramostraro tom.

Observacao: Para usar os novos dados do audiograma In Situ para o calculo de adaptacao, verifique a caixa “Use o audiograma
In Situ para adaptacdo”. Deixando esta caixa em branco o Unifit reverterd para o audiograma original do Noah (ou do

Standalone) para os célculos de adaptacao.

Saindo da tela In Situ, no novo audiograma in situ no o banco de dados. Selecione OK para salvar o audiograma in situ.
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Tela de Ajuste Rapido

Para um Ajuste Rapido do aparelho auditivo: e
BF Fmue - o~ GO RS DAy e ; o x
1. Selecione Ajuste Rapido na barra de Alipaan lnanp q i) Vantiag e
~ s 1 [stiered -] [en= =] v R A8 )
navegacao a esquerda. M Waarar Exparisnd | 1 it -
ylirgred ol | 2] D Rasane AoR T
0 Unifit automaticamente perguntara se as .
regulagens do aparelho auditivo deverdo ser ' S A aes
lidaS. o e E - JiE G ::j - F G .
m . 1 4 1
o o . o Fitting Advice L Il il r ::" o
2. Selecione Sim para ler os ajustes s H—t frdt . %
o dcTantic Tuning a0 1 £ 4 -] & | : . L
armazenados no aparelho Conversa.NT ou . - e i Quich Fa » ~
. - - wsbl Firng Tiarmiimy i N 5 |
selecione Ndo para uma nova adaptac¢ao ou para o == '_:\ﬁ_ ol o = "
baixar uma adaptacdo anterior, armazenada no oL \ . o A
banco de dados. ———— N NN NN o A TR S W NN
s dbe g ol Orerarall Gain
Observacao: Selecionar Nao para uma nova d e
~ . . E B fnaties B B fnstles
adaptacdo conduz automaticamente a um Ajuste : . . e :” .
P o et B * - e | PRIty . - e -
Rapido, de acordo com a perda auditiva e os . : e
~ . . _ unitron [ = Jowmad o T R [ L [ e 5|
padroes do Unifit, enquanto selecionar Nao para _
adaptagoes anteriores armazenadas deixa o T I —— — R e

Unifit pronto para ler os ajustes armazenados no aparelho auditivo.
3. Selecione o ajuste apropriado do Hist6rico do Paciente, baseado na experiéncia prévia do paciente com aparelhos auditivos.

Observacao: O Histérico do Paciente ajustara automaticamente as atuais regulagens do aparelho. Nao é necessario refazer o
Ajuste Répido.

4. No item Gancho (somente adaptacgdes retroauriculares), selecione Com Filtro ou Sem Filtro.
5. No item Ventilacdo, selecione a op¢do apropriada para cada aparelho auditivo/molde da lista.

Observacao: Ocluido significa sem ventilagdo, com uma adaptacdo média e algum vazamento, enquanto que Apertado significa
sem ventilacao, com ajuste apertado e praticamente sem nenhuma abertura de vazamento.
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Guia de Programacao Conversa.NT

6. Para aparelhos Conversa Moda com Tubo Fino, Meesiiaiaaiin
marque a caixa abaixo do Histérico do Paciente.
0 Unifit automaticamente fixara as op¢oes de
Ventilacao e de Gancho e respondera pelas
mudancas aclsticas causadas pelo tubo fino. M

o>

s Duremonsl 198 BYE 107048

7. Para aparelhos auditivos com controle de
volume manual, selecione a informacao de
controle de volume desejadas para : Faixa de
Controle de Volume e Ganho Reserva Desejado.

ol
LR
b

A

Quick F

Observacao: Para desativar o controle de volume = =

manual, selecione Off na lista drop-down da 3
Faixa de Controle de Volume. I RN

8. Clique no pequeno cadeado (Tranca do CV) &
para assegurar que o Ganho de Reserva o 1 [ - r— (Y - —
desejado seja mantido durante a adaptacao. Isso _ o

limitara o ganho maximo usado que pode ser ":":"'::@ -
alcangado. IR i

= ] e ] e e

9. Se desejado, clique no botdo Ferramenta de Correcdo para Perda Auditiva em Rampa [& para aplicar o ajuste para perda
auditiva de alta freqiiéncia a adaptagao.

10. Para o Ajuste Rapido de todos os programas, selecione Todos (All) e depois Ajuste Rapido.
11. Para um Ajuste Rapido de um Gnico programa, selecione P1, P2 ou P3 e depois Ajuste Rapido.

Fl i B H e i HE pubia
uiid f Mol luegel = = Laouge ' Paily Maca: = = dupiaa =
[ - Jiomu -] Ju Ao - Ju Adcpires -] [retncan ~[Taincan E |

12. Faca as selegdes certas na parte de baixo
da tela para escolher o ambiente e o tipo de entrada (microfone omnidirecional, bobina ou mic + bobina) para cada programa,
usando as listas drop-down. O Unifit ird automaticamente ajustar cada programa a medida que vocé fizer as mudancas para
essas selecdes. Independentemente, habilite ou desabilite programas para cada aparelho auditivo, selecionando as caixas ao
lado de P2 e P3.

13. Use os botdes de ajuste Ganho Geral para um ou para ambos aparelhos para aumentar ou diminuir o volume total ou para
melhorar o equilibrio bilateral.

14. Para ir para a tela seguinte no processo de adaptacao, selecione o topico conveniente na barra de navegacao a esquerda.



029-5466CNT_programgd.gxd 8/11/05 4:12 PM Page 6 $

Tela de Ajuda Ajuste

Para acessar Ajuda Ajuste na adaptagao:

I.Jnn Ter »'.'l-.-';. :-1.-«- Semithy
1. Selecione Ajuda Ajuste na barra de navegacao L F~- " ass . soae s em : : e x
a esquerda. o £ e et o
2. Abaixo da sessdo Sugestdes, clique nas pastas

aplicaveis até que a lista de sugestdes apareca.
3. Realce a sugestao de ajuste desejado, entao
selecione P1, P2, P3 ou Todos para aplicar a

mudanca para um ou para todos os programas.

4. Abaixo de Aplicar escolha: o botdo para a
orelha esquerda '@, orelha direita |2, ou ambas
99 Se os botdes da orelha ou do programa nao
estiverem ativos ou real¢ados, a sugestdao nao
estara disponivel para aquela sele¢ao.

£ I 22 i

5. Para desfazer sua (ltima mudanca, selecione o
icone Desfazer *» no alto da barra de

unitmn
ferramentas. @

m Tigksy Fitiing|

6. Selecione Reset All para remover todas as e e ar— T

mudancas nao salvas usadas desde o acesso a tela Ajuda Ajuste.
7. Para ir para a tela seguinte no processo de adaptacao, selecione o tépico conveniente na barra de navegacao a esquerda.

Para acessar arquivos de som:

1- Na tela de selec¢ao entre em Arquivo/Preferéncias e selecione a lingua desejada na lista abaixo do item Som da Lingua. Na tela
de adaptacdo selecione o Registro de Som . sme== = desejado no topo da barra de ferramentas.

2- Clique no icone Ajustes do Som = para selecionar os sons que vocé quer ter a disposicdo para adapta¢des. O menu drop-
down permite a vocé escolher qual arquivo de som vocé quer tocar durante a adaptacao do aparelho auditivo.

3- Selecione Play/Pause que é préprio para iniciar ou dar pausa a um arquivo de som.

Observagao: Os registros de som devem ser calibrados de forma a ficar num volume adequado. Se vocé tiver um decibelimetro,
selecione o arquivo ‘Calibracdo de ruido 70 dB(A)’ da lista de sons e ajuste o nivel de som até vocé medir 70 dB(A) na posicdo de
escuta. Se vocé nao tiver um medidor de nivel de som, toque o arquivo ‘Fala Masculina’ e ajuste o volume para que fique um
som de altura média (altura normal de conversa) na posicao de escuta.

Para ajustar o volume do arquivo de som durante a calibragao:

1- Se seu computador tiver um sound-card, clique duas vezes o icone Volume E da barra de trabalho para ajustar o volume ou
ir para o Painel de Controle - Dispositivos de Audio e Som - e selecione o tabulador de Volume para ajustar o Dispositivo do
Volume.

2- Se seu computador tiver microfones externos, ajuste o nivel de som girando o controle do volume ou va para o Painel de

Controle - Sons e Dispositivos de Audio - e selecione o tabulador de Volume para ajustar o Volume do Falante.
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Guia de Programacao Conversa.NT

Tela Ajuste Acistico

A tela de Ajuste Acstico fornece duas ferramentas g
para otimizar os aparelhos Conversa.NT, caso haja :
problemas de qualidade de som em geral ap6s o
Ajuste Rapido inicial.

Dirwctionad 1% BTE 127/560 Dwrectional 13 BTE L27/60

* Ferramenta de Compensacdo de Ressonanciado = -
Canal auditivo - personaliza a freqiiéncia de picoe = ol
a amplitude da resposta de freqiiéncia do aparetho {
auditivo. .

n

e
!
i

e Gerenciador de Oclusao — auxilia a reduzir a

sensacdo de oclusao e as queixas da qualidade da - Lt T .
prépria voz. P =
Para empregar a Ferramenta Compensagao de End Fiiing - e N TR - J
Ressondncia do Canal Auditivo: oclusian Nassger S oceslon Managar

1. Silencie o aparelho que ndo esta sendo un :I":'@ " : N :
testado, clicando no icone  ou & . e g :

2. Ajuste o controle do cursor de Freqiiéncia, um passo de cada vez, enquanto proporciona estimulo de fala para o cliente (viva
voz ou gravado).

3. Determine qual dos quatro ajustes o cliente prefere, de acordo com julgamentos subjetivos de qualidade de som.

4. Se mais regulagem for necessaria, deixe o controle de Freqiiéncia na posi¢ao preferida e ajuste o controle do cursor
Amplitude para determinar a amplitude preferida.

5. Repita os ajustes de Freqiiéncia e Amplitude na outra orelha.

Observacdo: E recomendavel que os ajustes na ferramenta de compensacdo de ressonancia do canal auditivo sejam feitos num
ouvido de cada vez.

Para aplicar o Gerenciador de Oclusao

1. Para fazer mudangas nos dois aparelhos auditivos simultaneamente, selecionar caixa Link.
2. Abaixo da Lista drop-down do Gerenciador de Oclusao selecionar Moderado.

3. Verificar a melhora na qualidade da voz do préprio usuario.

4. Ampliar ajustes, um passo de cada vez, para determinar o nivel mais adequado.

5. Parair para a tela seguinte no processo de adaptacao, selecione o tépico da barra de navegacdo a esquerda.
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Tela de Ajuste Fino Manual

Na tela de Ajuste Fino Manual trés diferentes maneiras sdao usadas para ajustar a resposta de freqiiéncia dos aparelhos
auditivos Conversa.NT:

Visualizagdo fcone Ajuste
Répido § = Por faixa de freqiiéncia (Grave, Média, Aguda) e por nivel de entrada (Suave, Moderado, Intenso)
Padrao X Por regido de freqiiéncia usando controles de Ganho, Ponto de Joelho (TK) e Razdo da

Compressao (RQ)

Extendido pay =y Por canais individuais usando controles de Ganho, TK e RC
e Para visualizar um gréfico diferente ou funcao L for ML 5.8 [Sohes Semith)
I/0 para o aparelho auditivo, selecione o grafico L L L S R : e >
. . P Darsctssnal 13 BTE 1217/60 Drewetscnal 13 BTE £37/60
apropriado da lista drop-down no topo do grafico v ¢ § Hatch Targ
de resposta de freqiiéncia. F—— 3 o R 7
. o ~ £ aF 80
e Se quiser selecionar a ferramenta de corre¢ao o | 535 5 b
HFHL, ou retirar essa selecdo, clique no botdo e o = 1 et
Correcao de Perda Auditiva de Alta Freqiiénciae  « =™ = 1 J _____ Quick Fit
reajuste o programa selecionado. o/ > =T A o 5
Frting ASvice . I | ‘ 1 ; .
e Nos programas com entrada para microfone + o Aciant Trdog R o ot
bobina telefénica (MT), o controle MT Balance & el Fine: Toring B =ik .
. . . . o! | |y | [ s i 3 e
fornecido para ajustar a saida do microfone . P— —
H 3 H L g e e | e k 4a ™ kS - 158
relacionado a bobina. e I 5 NN - B i
bt Fialuri || | —— ———— e = —
: s [ Il (O ™ F:.:-_E.s-c]mlgwlm—lmll
Ajuste fino do aparelho auditivo: - sy ) | - O B A I B
1. Selecionar Ajuste Fino na barra de navegacao a :
esquerda. untirog | / [ T ¢ J__2r | RS
"ud..‘_-._._._.. . . r’_,a....:.\,._\_,._,..l e, LRt [N

2. Selecionar programa a ser ajustado (i.e. P1,
P2, P3 ou Todos).

3. Para fazer mudancas nos dois aparelhos simultaneamente, selecionar a caixa Link.
Observagao: Numa adaptacao bilateral, os dois ouvidos devem estar na mesma tela de visualizacao para selecionar o Link.
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Guia de Programacao Conversa.NT

4. Os parametros de ajuste dependerao do modo de visualizagdo que estiver em uso:

Vizualiza¢ao Parametro Ajuste
Rapido Todos Ganho para todos os niveis de entrada em todas as freqiiéncias
Graves, Médios e Agudos Faixa de freqgiiéncia selecionada em todos os niveis de entrada

Suave, Moderado e Intenso Nivel de entrada selecionado em todas as freqiiéncias

Padrao Ganho Ganho para todos os niveis de entrada em uma regiao freqiiéncia selecionada
TK Limiar de compressao para uma regido de freqiiéncia selecionada
RC Razdo de compressao para uma regido de freqiiéncia selecionada
Expandido Ganho Ganho para seis canais de freqiiéncia selecionados
TK Limiar de compressao para seis canais de freqtiéncia selecionados
RC Razao de compressao para seis canais de freqiiéncia selecionados

Observagao: Para um ajuste fino mais especifico nos modos de visualizagd@o Rdpido ou Padrdo, clique e arraste as barras abaixo
do grdfico de resposta de freqiiéncia para mudar os agrupamentos de canal para ajuste. O modo de visualizagdo Extensivo dd
acesso ao ganho, ao TK e a RC em cada canal.

O modo de visualizagdo Extensivo mostra os ajustes atuais para seis canais de cada vez. Clique e arraste o Seletor Multicanal
para mudar os 6 canais que estdo acessiveis para o ajuste.

Sua selecdo aparecera em cinza escuro. Para ajustar o parametro selecionado, use os botées _* +|e = -|.

6. Para refazer o Ajuste Rapido da resposta de freqiiéncia para qualquer um dos programas, selecione P1, P2 ou P3 e depois
Ajuste Rapido para o aparelho auditivo da direita ou da esquerda.

Observacao: Um re-Ajuste Rapido do P2 ou P3 esta baseado no ajuste atual em P1, se P1 estiver colocado em Alvo Silencioso.

7. Para passar para a tela seguinte do processo de adaptacao, selecione o topico apropriado da barra de navegacao a
esquerda.

Para conduzir medicdes de orelha real com estimulos que ndo sejam de fala:

1. Selecionar o icone modo da Medi¢do de Orelha Real ®4 da primeira barra de ferramenta. As principais caracteristicas
adaptativas do aparelho serdao desativadas.

22. Use a tela de Ajuste Fino Manual para fazer seus ajustes com as principais caracteristicas adaptativas desligadas.

3. Ap6s terminar os ajustes, clique no icone % de novo para desativar o modo Medicao de Orelha Real e reative todas as
principais caracteristicas adaptativas.
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Tela de Gerenciamento de Microfonia

Durante a adaptag¢do, o Cancelamento de
Microfonia em Tempo Real é ativado como
padrdo. Embora o cliente possa ndo ouvir a
microfonia durante a adaptagdo, pode haver uma e e
microfonia relacionada a capsula ou ao molde, a _ 2

qual esta sendo controlada pelo Cancelamento

de Microfonia em Tempo Real. T

4 2T AED

Directicnad 13 BTE

Para verificar a microfonia relacionada a
capsula/molde e assegurar uma performance
otimizada do Cancelamento de Microfonia em
Tempo Real:

- Bepritamh

1. Cligue o botao verificar Microfonia @ | Ele
desliga o Cancelamento de Microfonia em Tempo o g

:'._HI

Dorectianal 13 BTE 127/60

Stap 1 = Chack For Fesdback
]

Ramove Fesdbash Optimizatisn
Limits

Real. Reatiime Feedback Cancelbes

Eraiad: LR ¥ L]

2. Atente para a microfonia.

Reattime Feedback Cancelles

Ertiad:

LR w3 L]

- o

3. Caso nao haja microfonia, selecione Nao e = S

passe para a tela seguinte no processo de adaptagao seleuonando 0 toplco apropriado da barra de navegacdo a esquerda. Caso
haja microfonia, instrua o cliente para se sentar em siléncio e selecione Sim para iniciar automaticamente o teste de Otimizagao

de Microfonia.
Observacao: A sala deve estar silenciosa para que o teste tenha sucesso.
4. Faca uma revisao dos resultados do teste de Otimizacao de Microfonia:

Descricdao da Curva Representa:

Curvas Pretas Ganho programado anteriormente a otimizagao de microfonia.

Curvas Azuis
Microfonia em Tempo Real é desativado

Ganho méaximo alcancado com estabilidade e sem microfonia, quando o Cancelamento de

Linhas Grossas Ajustes do ganho de uso do aparelho auditivo

Linhas Finas

Ganho maximo em aparelhos auditivos com controles de volume manualvolume controls

5.Escolha Aceitar, Refazer ou Cancelar os resultados da Otimizacao de Microfonia.

Feedback Optimization

Feedback Optimization completed successfully

e Se escolher Aceitar, a resposta de freqiiéncia do aparelho auditivo sera alterada
para refletir a nova resposta sugerida pelo programa e o Cancelamento de
Microfonia em Tempo Real sera reativado automaticamente.

e Se escolher Cancelar, a resposta de freqiiéncia do aparelho auditivo voltara aos
niveis ajustados antes do teste de Otimiza¢ao de Microfonia e o Cancelamento de

]!

Feedback detected

Accept results snd re-enabls Resltime
Faedback Cancaller

Re-run Feedback Optimization

Cancel gnd re-snahle Reattime Feadback
Cancaller

Microfonia em Tempo Real sera reativado automaticamente.

e Caso ainda haja microfonia, escolha Refazer.

6. Para passar para a tela seguinte no processo de adaptacao, selecione o tpico apropriado da barra de navegagao a esquerda.

o
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Tela de Caracteristicas Avancadas

Na tela de Caracteristicas Avancadas vocé pode
rever 0s ajustes para a Redug¢do de Ruido,
Expansdo Modo Siléncio, Booster para Fala
(énfase no som de fala), Entrada (Mic Omni,
Direcional, Bobina ou Mic + Bobina) e Roll-Off
Direcional (Equalizacdo da Direcionalidade),
quando um microfone direcional é selecionado.
Essas caracteristicas serdo automaticamente
colocadas no padrao de ajuste sugerido para os
ambientes sonoros selecionados para cada
programa.

UinBH for WAH v3. 85 {inbn Seaiih)
v

= S el CPERY Y

Observagao: Caso queira aplicar mudancas para el e re——— : i e 3
uma s6 orelha, tire de selecdo da caixa Link. =y e e

Spech Brhiscarmans - Hamam -

et L Al e -

1. Escolha o programa que vocé quer ajustar
selecionando P1, P2 ou P3. - .@

Corprtimal Bodl 09« Moderals [rectmnal Roll O Bodarats

2. Escolha o ajuste de Reduc¢do de Ruido o ety
desejado: Desligado, Minimo, Moderado ou
Maximo.

3. Escolha o ajuste de Expansao Modo Silencioso : Ligada e Desligada.
4. Escolha o ajuste de Booster para Fala: Desligado, Moderado ou Maximo.

5. Escolha a Entrada desejada: Omni, D-Adaptivo (adaptivo direcional), D-Fixo (direcional fixo), Bobina Telefénica, Mic+ Bobina,
DAI ou DAT + Mic (escolhas certas dependerdo do aparelho em questdo e do ambiente sonoro escolhido para o programa).

6. Se D-Adaptivo ou D-Fixo forem escolhidos como entrada, vocé também podera ajustar a Equalizacao do Microfone. As opgdes
s30: Minima, Moderada ou Maxima.
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Tela Final da Adaptacao

Para configurar os ajustes da Adaptacao Final:

AF Fum o G A DER s s i e x

ansl 13 BTE 127/50 Diventionet 13 BTE 127/50

1. Use os controles do cursor para ajustar a

frequiéncia (Bip Hz) e a intensidade (Bip dB) dos B fa Leng Rt Bt e =
bips, se necessario. Selecione Teste para ) . e e e
demonstrar os bips ao paciente. ey P =) b o s [ ]
. . . —- w Program Baapi Teit + Pragram Sess Wiai
2. Ligue ou desligue os bips de programas, os - Lo Bty Basapa i L o R et

bips de bateria fraca e o indicador de volume S T—— P —
ideal, selecionando ou deixando de selecionar as R

w hcoamtic Tuning S Up Hate Saan iy Hate

caixas apropriadas. ) . ) * ViR HEBE MR WP S
. . . . Vedume Comtral Wolume Cantrel
3. Deixe de selecionar a caixa de Gerenciadorde - e VT Range CEE
Ruido de Vento para desativar o Gerenciador de PRSI Dok Resars duk =8 S R 228
Ruido de Vento em todos os programas. e % Postion 55 ] VG Pastion C =
it Serlal Nunsber Sarial Humbas

4. Selecione ou retire a selecao da caixa de
Iniciar Mudo para todos os aparelhos auditivos N—— @ J
Conversa.NT, incluindo Moda. T b .

5. Para os aparelhos auditivos com controle de
volume manual, a informagao de Controle de Volume esta a mostra: Faixa CV, Ganho Reserva Desejado, Ganho de Reserva Atual
e Posicao do CV.

6. Uma vez que os aparelhos auditivos sejam desligados/desconectados, combine a posi¢ao do controle de volume manual no
aparelho com a posicao CV mostrada na tela Adaptacao Final, para alcancar a quantidade desejada de ganho. Esta posicao é
indicada pelo bip indicador de volume ideal.

7. Se desejado, o nlmero de série do aparelho pode ser digitado para as finalidades de manutencao de registro, clicando no
campo sob NGmero de Série.

8. Selecione Impressao para imprimir um relatério de cliente e/ou um Guia de Inicia¢do para o usuario.

9. Para sair, selecione Saida ou o sinal verde ¥ no alto a direita da tela. Vocé estara pronto para salvar os ajustes para 0s
aparelhos auditivos e/ou para o banco de dados.

Save Settings
 Save

¥ save to Hearing Aid(s)
¥ Save to Database

 Don't Save

10. Selecione OK.
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